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Dziekujemy i gratulujemy zakupu nowego Subwoofera SVS!

Subwoofer 3000 Micro R|Evolution stanowi ucielesnienie wszystkich osiggnie¢ technologicznych i inzynieryjnych od czasu, gdy opra-
cowalismy nasz pierwszy subwoofer niemal 30 lat temu. Mozesz by¢ dumny wiedzac, ze twdj subwoofer zostat mistrzowsko zaprojek-
towany, aby zapewnié¢ najgtebszy, najmocniejszy, a przy tym niezwykle precyzyjny i szczegdtowy bas. 3000 Micro R|Evolution stanowi
milowy krok naprzéd w projektowaniu subwooferéw i zapewni wiele lat przyjemnosci stuchania. Wszystko to dzieki nowemu 15-calo-
wemu przetwornikowi, oszatamiajagco mocnemu wzmacniaczowi STA-1200D2, wiodacej aplikacji na smartfony pozwalajacej na stero-
wanie subwooferem oraz innym przetomowym rozwigzaniom.

W tej instrukcji znajdziesz informacje dotyczace m.in. umiejscowienia, podtaczenia i strojenia swojego subwoofera. Dodatkowo, sie-
dem dni w tygodniu, nasi eksperci dzwieku SVS chetnie pomoga ci przy konfiguracji twojego nowego subwoofera. Sg przygotowani do
wsparcia i udzielenia odpowiedzi na nawet najbardziej skomplikowane pytania dotyczace umiejscowienia, kalibracji, ustawien odbior-
nika AV itp.

Jedna z niezwykle przydatnych funkcji subwoofera 3000 Micro R|Evolution jest bezptatna aplikacja SVS, ktéra pozwala na precyzyjne
dostrajanie i tworzenie niestandardowych ustawien za pomoca twojego urzadzenia mobilnego. Po prostu odwiedz sklep Apple® App®
lub Google Play™ i wyszukaj "SVS App".

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych subwoofera SVS 3000 Micro R|Evolution, skontaktuj sie z nami bezposrednio.

Mitego stuchania!

www.svsound.com e custservice@svsound.com e (877) 626-5623
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PODtACZANIE SUBWOOFERA

SVS 3000 Micro R|Evolution zostat zaprojektowany z myslg o tatwej konfiguracji i integracji z wielokanatowymi systemami kina domo-
wego, jak réwniez z systemami dwukanatowymi (stereo). Przed podtaczeniem subwoofera warto zapoznac sie z potaczeniami subwo-
ofera i tylnym panelem swojego amplitunera AV lub przedwzmacniacza. Przed podtaczeniem do zasilania lub amplitunera AV upewnij

sie, ze 3000 Micro R|Evolution jest wytaczony.

Wygodna aplikacja mobilna SVS dla systeméw Apple® iOS® i Google Android™ umozliwia dostosowanie subwoofera do uktadu po-
mieszczenia, osobistych preferencji, czy odtwarzanego rodzaju mediéw bez potrzeby wstawania z wygodnego fotela.

Oprocz aplikacji mobilnej SVS, mozna kontrolowaé podstawowe funkcje za pomoca interfejsu umieszczonego na urzadzeniu.

Petne objasnienie wszystkich zaawansowanych sterownikéw DSP subwoofera znajduje sie w niniejszej instrukcji, a takze w samouczku
aplikacji do subwoofera SVS. Ponizsze sekcje opisujg podstawowe podtaczenia i ustawienia sterowania podczas integracji 3000 Micro

R|Evolution z systemem surround lub dwukanatowym.

PANELTYLNY

(1) Wyswietlacz OLED - wyswietla poziom Gtosnosci, Czestotli-
wos¢ filtra dolnoprzepustowego, Faze i inneustawienia

@ [® ] — Naciénij przycisk nawigacji, aby przeglada¢ gtéwne
funkcje. Funkcje w kolejnosci: Gtosnos$¢ > Czestotliwos¢ filtra
dolnoprzepustowego > Faza > Tryb zasilania > Odwro¢
Wyswietlacz > Blokada BT (jesli wtgczona) > Wersja oprogramo-
wania > Przywracanie ustawien fabrycznych

(3 [A] — Nacisnij kilkakrotnie lub przytrzymaj, aby zwiekszy¢ gto-
$nos¢, zwiekszy¢ czestotliwosc filtra dolnoprzepustowego, usta-
wic LFE, zwiekszy¢ stopien fazy lub dostosowac inne ustawienia
@ [v]— Nacisnij kilkakrotnie lub przytrzymaj, aby zmniejszy¢
gtosnosc i zmniejszy¢ czestotliwosé filtra dolnoprzepustowego,
zmniejszy¢ stopien fazy lub dostosowac inne ustawienia.

(8 Port USB typu A — uzywany do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i zasilania urzadzen USB, takich jak adapter SVS So-
und-Path Wireless Audio

(&) Wejscie wyzwalajace 3V-12V — Ta funkcja automatycznie
witacza/wytacza subwoofer, gdy sygnat zostanie wystany do wej-
$cia wyzwalajacego z innego komponentu w systemie (zazwyczaj
przedwzmacniacza lub amplitunera AV). Inny komponent w sys-
temie musi by¢ wyposazony w funkcje wyjscia wyzwalajacego
i wymaga uzycia kabla TS 1/8” mono (patrz: rys.).

(@) Wejscie IR 3,5 mm — pozwala systemom sterowania opartym
na podczerwieni (IR) wysyta¢ okreslone polecenia do wzmacnia-
cza subwoofera. Nalezy uzywac aktywnego repeatera IR, pasyw-
ne czujniki IR nie beda dziata¢. System sterowania IR musi by¢
w stanie wysytac polecenia w formacie NEC. Nalezy zapoznac sie
z dokumentacjg danego systemu sterowania IR dotyczaca roz-
mieszczenia pindw oraz kodow IR, ktére mozna wykorzysta¢ do
programowania systemow sterowania opartych na podczerwieni.

1/8"TS
MONO CABLE

Niezbalansowane (RCA) wejscia i wyjscia liniowe
(9) Zbalansowane (XLR) wejscia i wyjscia liniowe
Przetacznik Wtacz / Wytacz

(11) Gniazdo zasilania sieciowego
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Podtaczenie zasilania

Podtacz przewdd zasilajacy subwoofera do wzmacniacza subwoofera i bezposrednio do gniazdka sieciowego. Nie zaleca sie podta-
czenia do gniazd umieszczonych na tylnym panelu niektérych odbiornikéw AV lub pre / pro, poniewaz nie sa one przeznaczone dla
urzadzen o duzej mocy.

Wejscie liniowe - Pojedynczy kanat LFE

Standardowym sposobem podtaczenia 3000 Micro R|Evolution jest uzycie pojedynczego kabla RCA lub XLR do potaczenia wyjscia
LFE lub SUB1 na odbiorniku AV lub przedwzmacniaczu do wejscia LFE na twoim 3000 Micro R|Evolution. Pozwala to procesorowi na
zarzadzanie basami i wysytanie do subwoofera wstepnie przefiltrowanego sygnatu mono.

RECEIVER/PREAMP
LINE LEVEL OUTPUTS

REAR

suOoFE:

Wejscie liniowe - Odbiornik stereofoniczny lub lewy / prawy kanat przedwzmacniacza

Lewe i Prawe wejscie na twoim 3000 Micro R|Evolution mogg by¢ wykorzystane w systemie dwukanatowym stereo z przedwzmacnia-
czem stereo, ktéry ma Lewe i Prawe wyjscie liniowe lub wyjscia zbalansowane (XLR).

Podtacz lewe i prawe wyjscie twojego przedwzmacniacza do lewego i prawego wejscia liniowego 3000 Micro R|Evolution za pomoca
kabli RCA lub XLR.

RECEIVER/PREAMP

LINE LEVEL OUTPUTS
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Aby uzyskac ptynne potaczenie z gtéwnymi gtosnikami wtgcz i dostosuj wbudowany filtr dolnoprzepustowy 3000 Micro R|Evolution.

UWAGA: Aby uzyskac dodatkowe wskazéwki dotyczqce ustawien zwrotnicy gtosnika / subwoofera, skonsultuj sie z naszymi ekspertami
dzwieku SVS lub skorzystaj z naszego narzedzia Merlin dostepnego na stronie www.svsound.com/merlin.



Podtaczanie kilku subwooferow

Podtaczenie dwdch lub wiecej subwooferéw ma wiele zalet, m.in.: poprawiona charakterystyka czestotliwo$ciowa w catym obsza-
rze odstuchu, mniej wartosci szczytowych i zerowych, wieksza moc wyjéciowa i zmniejszona lokalizacja baséw. Wyjscia RCA i XLR
zapewniaja fatwy sposdb zintegrowania kilku subwooferéw 3000 Micro R|Evolution z systemem audio.

Wiele amplituneréw AV i procesoréw dzwieku przestrzennego, ma wiecej niz jedno wyjscie dla
subwoofera. Mozna wiec podtaczy¢ do kazdego z tych wyjs¢ po jednym subwooferze.

RECEIVER/PREAMP

Jesli masz wiecej subwooferéw niz wyjs¢ na subwoofer w odbiorniku AV, mozesz podzieli¢ wyjscie na
subwoofer za pomoca rozdzielacza RCA lub adaptera RCA typu V. Jest to najczesciej zalecany sposob
podtaczenia wielu subwooferéow, gdy wystepuje tylko jedno wyjscie na subwoofer.

RECEIVER/PREAMP

LINE LEVEL OUTPUTS
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Innym rozwigzaniem jest uzycie Lewego i Prawego wyjscia RCA lub XLR na 3000 Micro R|Evolution
do szeregowego podtaczenia dodatkowych subwooferéw. Nalezy pamieta¢ o uzyciu odpowiednich
terminali wyjsciowych i wejsciowych. Na przyktad, jesli uzywasz wejs¢ RCA, upewnij sie, ze uzywasz
wyj$¢ RCA do podtaczenia szeregowego z nastepnym subwooferem.

UWAGA: Podczas gdy ustawienia kazdego subwoofera powinny by¢ podobne, prawdopodobnie kazdy sub-
woofer bedzie wymagat indywidualnej kalibracji w celu uzyskania optymalnej wydajnosci ze wzgledu na réz-
ne umiejscowienie w pomieszczeniu. Niezaleznie od tego jak korzystasz z subwoofera, eksperymentowanie
moze czesto poprawic¢ brzmienie. Nie bdj sie zatem wyprébowac réznych ustawien, zawsze mozesz przywroé-
ci¢ ustawienia domysine.

RECEIVER/PREAMP

LINE LEVEL OUTPUTS

JC_J
W systemie 2-kanatowym mozna skonfigurowac subwoofery stereo, w ktérych jeden jest uzywany dla

Lewego a drugi dla Prawego kanatu. Zazwyczaj subwoofery beda wtedy rozmieszczone symetrycznie.
Upewnij sie, ze Prawe i Lewe wyjscia sa prawidtowo potaczone, aby zapewni¢ optymalna wydajnosc.

RECEIVER/PREAMP

LINE LEVEL OUTPUTS
REAR
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Potaczenie bezprzewodowe

Jesli chcesz dodac mozliwos$é potaczenia bezprzewodowego za pomoca adaptera SVS SoundPath Wireless (sprzedawanego oddziel-
nie), wykorzystaj wejscie USB na panelu twojego 3000 Micro R|Evolution, umozliwiajace tatwe zasilanie odbiornika. Konfiguracja jest
prosta i szybka, a instrukcja jest dotagczona do adaptera.

UWAGA: Wzmacniacz 3000 Micro R|Evolution powinien by¢ wytaczony podczas wykonywania jakichkolwiek podtaczen.

SVS © 00
ez B[
.
OuTPUT

Ustawienia sterowania dla amplitunera AV i procesora

Jesli korzystasz z subwoofera 3000 Micro R|Evolution z odbiornikiem AV lub przedwzmacniaczem z zarzadzaniem basami, zalecamy
pozostawienie wszystkich ustawien sterowania, poza gto$noscig, w pozycji domysine;j.

UWAGA: Po przestawieniu subwoofera w inne miejsce nalezy ponownie przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje odbiornika AV, aby zapew-
ni¢ prawidtowq kalibracje.

UWAGA: Aby subwoofer byt gtosniejszy niz poczqgtkowa automatyczna konfiguracja, ustaw kanat subwoofera w menu odbiornika AV w gére,
az uzyskasz oczekiwany efekt. Wielu uzytkownikéw zwieksza gtosnos¢ o 2-4 dB w stosunku do poczgtkowej konfiguracji. Gtosnos¢ mozna
kontrolowac za pomocq urzqgdzenia mobilnego z aplikacjq Free SVS lub przyciskami na interfejsie na panelu.

W razie pytan dotyczacych ustawien sterowania zapoznaj sie z ,Zaawansowanymi ustawieniami subwoofera” lub skontaktuj sie z na-
szymi ekspertami dzwieku SVS.

www.svsound.com e custservice@svsound.com e (877) 626-5623

Ustawienia sterowania dla odbiornika stereofonicznego lub przedwzmacniacza

Wiekszos$¢ odbiornikéw stereofonicznych i przedwzmacniaczy nie ma zarzadzania basem. Zamiast tego nalezy uzy¢ wyjscia Lewe i Pra-
we oraz dokonac regulacji za pomoca wzmacniacza DSP na subwooferze.

Pamietaj, aby potaczy¢ Lewe i Prawe wyjscie z Lewym i Prawym wej$ciem subwoofera.
Ustaw filtr dolnoprzepustowy na ,Wtaczony" i dostosuj Czestotliwos$¢ i Nachylenie zwrotnicy, by uzyskac ptynne potaczenie z gtosnikami.
Nastepnie dostosuj gtosnos¢ subwoofera do poziomu gtosnosci gtosnikow.

Dostepne na naszej stronie internetowej narzedzie SVS Subwoofer Matching Tool zapewni ustawienie zalecanej czestotliwosci filtru
dolnoprzepustowego i nachylenia dla wiekszosci gtosnikéw dostepnych na rynku. Wystarczy wybraé marke i model gtosnikéw, a Merlin
zajmie sie reszta. Narzedzie to jest dostepne na stronie www.svsound.com/merlin. Nasi eksperci dZzwieku SVS chetnie pomoga ci przy
konfiguracji i ustawieniach.

UWAGA: Gtosnosc i filtr dolnoprzepustowy mozna kontrolowac za pomocq urzqdzenia mobilnego z aplikacjg SVS Subwoofer Control App lub
przyciskami na interfejsie tylnego panelu.



UMIEJSCOWIENIE SUBWOOFERA W POMIESZCZENIU

Umiejscowienie subwooferéw jest zalezne od wielu czynnikdw i jest zalezne od pomieszczenia odstuchowego. Wystroj, powierzchnia
podtogi, meble, rozmieszczenie gtosnikow, miejsce siedzenia i oczywiscie jako$¢ dZzwieku decydujg o tym, gdzie nalezy umiescic¢ sub-
woofer. Zrozumienie podstawowych zasad akustyki i technik konfiguracji utatwi umiejscowienie subwoofera.

Jesli mozliwa jest tylko jedna lokalizacja subwoofera, najlepiej bedzie znalez¢ idealne miejsce odstuchu. Zauwazysz, ze charaktery-
styka basu zmienia sie w miare poruszania sie po pokoju. Wynika to ze ztozonego wzoru fal dzwiekowych w pomieszczeniu. Czasami
przesuniecie sie o kilkadziesigt centymetréw w dowolnym kierunku moze diametralnie poprawi¢ rownowage i precyzje dzwieku. Gdy
znajdziesz optymalne miejsce w pomieszczeniu - zarezerwu;j je dla siebie!

Umiejscowienie w rogu

Umieszczenie subwoofera w rogu zmniejszy szanse na wystgpienie anulowania akustycznego w zakresie niskich tonéw. Chociaz czesto
pozwala na uzyskanie poteznego basu, w zaleznosci od pozycji stuchacza, moze spowodowac ,dudnigcy” dzwiek. Jesli tego doswiad-
czysz, mozesz dostroi¢ subwoofer do gto$nikow lub odsungé go od Scian.

Umiejscowienie z przodu

Umieszczenie subwoofera z przodu, pomiedzy lub po bokach gto$nikéow kanatowych jest kolejnym popularnym wyborem. Zazwyczaj
zapewnia najlepsza spéjnosc z przednimi i centralnymi kanatami gtosnikowymi oraz minimalizuje efekty lokalizacji.




Umiejscowienie z boku

Umiejscowienie z boku jest rzadziej uzywane, ale moze skutkowac doskonaty doktadnoscia i wydajnoscia.

Umiejscowienie dwéch subwooferéw

W oparciu o obszerne testy i badania, zalecamy nastepujace opcje umieszczania dla dwéch subwooferéw:

e przeciwlegte, przednie / tylne rogi po skosie e po $rodku $cian bocznych

e 7 przodu w rogach e 7 przodu pomiedzy srodkowym kanatem a gtos$nikami

Podczas gdy dwie pierwsze opcje pozwalaja zazwyczaj osiggna¢ doskonate wyniki, czesto trudno jest je zastosowaé w domowych
warunkach. Kazde pomieszczenie jest inne, dlatego aby uzyska¢ najlepsze wyniki zalecamy zachowanie elastycznosci i wyprébowanie
wszystkich mozliwych opcji umiejscowienia.
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OPCJE STEROWANIA SUBWOOFEREM

Subwooferem SVS 3000 Micro R|Evolution mozna sterowac przy pomocy aplikacji mobilnej SVS, pilota lub przedniego panelu. Zapew-
nia to niespotykang elastycznos¢ przy dostrojeniu do uktadu pomieszczenia, gtosnikdw, systemu itp.

Aplikacja SVS Subwoofer

Nasza przetomowa aplikacja dla subwoofera SVS jest dostepna bezptatnie w sklepach . # SUBWOOFER 1
Apple® App® Store i Google Play™ Store. Poszukaj ,SVS App" i postepuj zgodnie z in-
strukcjami, aby pobrac ja na swoje urzadzenie mobilne. Po zainstalowaniu mozesz
skorzystac z przydatnego samouczka, ktéry poprowadzi cie przez wszystkie opcje i za-
pewni podstawowe ustawienia.

. + SUBWOOFER1v =

«) HOME / VOLUME I PARAMETRICEQ

Aplikacja SVS jest jedynym sposobem na uzyskanie dostepu do wszystkich zaawan-
sowanych funkcji sterowania subwooferem 3000 Micro R|Evolution i pozwala na nie-
zwykle wygodne kontrolowanie wszystkich dostepnych funkgji.

PRESET MOVE

OPTIONS  LOW PASS FLTER

Tylny panel subwoofera

Tylny panel wzmacniacza zostat wyposazony w zupetnie nowy interfejs OLED z przyciskami, ktéry zapewnia przejrzyste i precyzyjne
sterowanie najwazniejszymi funkcjami. Uproszczony interfejs umozliwia bezposredni i tatwy dostep do ustawien takich jak gtosnos¢,
czestotliwos¢ filtra dolnoprzepustowego, faza oraz istotne ustawienia systemowe, takie jak tryb zasilania, orientacja wyswietlacza, blo-
kada Bluetooth i przywracanie ustawien fabrycznych. Uzyj przycisku [ ® ] wyboru, aby przetaczaé sie pomiedzy wszystkimi gtéwnymi
funkcjami. Po wybraniu funkcji, za pomoca przyciskéw strzatek GORA i DO dostosuj ustawienie w czasie rzeczywistym.

©
o

©

——e GORA (Dostosuj ustawienie)

NAWIGUJ (Przetqczaj sie pomiedzy ustawieniami)
; ’—0 DOt (Dostosuj ustawienie)
1

SV

ZAAWANSOWANE USTAWIENIA SUBWOOFERA

Gtosnosc

Ustawienie zbyt wysokiego poziomu spowoduje, ze bas bedzie rozdety, jest to najczestrzy powdd ztego brzmienia subwoofera. Do-
stosuj tak, aby basy byty niskie i poszerzone, przy jednoczesnym zachowaniu precyzji. Subwoofer powinien brzmie¢ tak, by naturalnie
dodawat bas dla wszystkich gtosnikow bez nadmiernego zwracania na siebie uwagi. Nalezy dostosowac ustawienie w zaleznosci od
materiatu zrédtowego i osobistych preferencji uzytkownika.

Filtr dolnoprzepustowy

Zapewnia ptynne przejscie dZzwieku i ptaskg charakterystyke czestotliwo$ciowa pomiedzy gtosnikami a subwooferem. Pozwala to na
kontrole czestotliwosci granicznej i nachylenia w celu harmonijnego potaczenia z gtos$nikami. Jesli korzystasz z amplitunera AV z wyj-
$ciem na subwoofer, pozostaw w pozycji ,Wytaczony” (OFF).

Dostosowanie fazy

Rozwiazuje problemy z kancelacja fal dZzwiekowych przy okreslonych czestotliwosciach i idealnie dopasowuje sygnat wyjsciowy gtosni-
kéw i subwooferéw do pozycji odstuchu. Standardowo ustawiony na 0°, jesli subwoofer znajduje sie blisko gtosnikéw. Regulacja fazy
przesuwa czas sygnatu wyjsciowego subwoofera, aby dopasowac go do gtosnikéw lub dodatkowych subwooferéw.

Polaryzacja (tylko w aplikacji SVS)

W niektérych przypadkach odwrdécenie polaryzacji rozwigzuje problem spadkéw i skokéw czestotliwosci granicznej miedzy subwoofe-
rem a gtosnikiem i moze by¢ uzywane do zniwelowania zanikania baséw lub zbyt dudnigcych fragmentéw obszaru odstuchu. Odwréce-
nie biegunowosci elektrycznej wzmacniacza subwoofera powoduje, ze gtosnik basowy wchodzi, gdy przetworniki gtosnikéw wychodza
i jest zazwyczaj ustawione dodatnio.
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Automatyczna korekcja pomieszczenia SVS (Wkrétce dostepna - tylko w aplikacji SVS)

Dzieki aplikacji SVS oraz mikrofonowi w smartfonie lub zewnetrznemu mikrofonowi, funkcja ta naktada filtry korekcji dzwieku, wyko-
rzystuje dostepne wzmocnienie akustyczne pomieszczenia i optymalizuje odpowiedZ czestotliwo$ciowa w gtéwnych miejscach odstu-
chowych, zapewniajac najlepszy mozliwy dZzwiek.

Ten prosty proces wymaga jedynie kilku krokéw, a jego efekty moga znaczaco poprawic jakos¢ dzwieku. Automatyczna korekcja po-
mieszczenia bedzie dostepna za posrednictwem aktualizacji aplikacji i oprogramowania.

Korektor parametryczny (tylko w aplikacji SVS)

Potezne narzedzie do usuwania szczytow i spadkéw w obszarze odstuchowym oraz do tworzenia niestandardowych ustawien subwo-
ofera w oparciu o osobiste preferencje stuchania. Daje najlepsze efekty, gdy jest uzywany wraz z pomiarami akustycznymi. Umozliwia
ustawienie pozadanej srodkowej czestotliwosci filtra, zwiekszenie lub zmniejszenie SPL filtra lub dostosowanie szerokosci pasma filtra.

Kompensacja wzmocnienia pomieszczenia (tylko w aplikacji SVS)
Naprawia problem z ,buczacym” basem optymalizujac zakres i rozciggniecie niskich czestotliwosci, gdy w pomieszczeniu wystapi zbyt
duza gestosc fal dzwiekowych.

Ustawienia uzytkownika (tylko w aplikacji SVS)

Umozliwia zapisanie do trzech ustawien dla filmoéw, muzyki i ustawien uzytkownika. Pozwala to na tatwe przetgczanie w celu optyma-
lizacji wydajnosci i ustawien subwoofera w zaleznosci od preferencji stuchacza przy réznych rodzajach zrédta dzwieku. Ustawieniom
mozna nadac wtasng nazwe.

Ustawienia systemu (tylko w aplikacji SVS)
Umozliwia wykonywanie dalszych dostosowan i przywracanie ustawien fabrycznych subwoofera.

Nazwa subwoofera
Dostosuj nazwe swojego subwoofera w celu fatwego przetaczania ustawien.

Tryb zasilania subwoofera

Wybierz tryb subwoofera: automatyczne czuwanie - Subwoofer przechodzi w tryb czuwania o niskim poborze mocy (ponizej
0,5 W) po 20 minutach braku aktywnosci i braku sygnatu audio (tryb domyslny) lub Wtgczony - Subwoofer pozostaje wtaczony
przez caty czas. Tryb wyzwalacza jest aktywowany automatycznie po podtaczeniu kabla wyzwalajgcego (3,5 mm).

Wyswietlacz subwoofera

Funkcja Display Flip odwraca wyswietlacz OLED na tylnym panelu, co utatwia jego odczytanie, gdy jest widoczny do géry no-
gami.

Blokada Bluetooth

Wiacza mozliwos¢ potaczenia Bluetooth subwoofera z pojedynczym wybranym urzadzeniem mobilnym, uniemozliwiajac in-
nym urzadzeniom potaczenie i sterowanie subwooferem. Te funkcje mozna wytgczy¢ na tylnym panelu wzmacniacza lub przez
przywroécenie ustawien fabrycznych.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Przywraca ustawienia subwoofera 3000 Micro RIEVOLUTION do oryginalnych ustawien fabrycznych.

Informacje o aplikacji
Wyswietla numer wersji i inne informacje o aplikacji SVS, a takze umozliwia wtaczanie / wytaczanie monitorowania wydajnosci.

TABELA ZAAWANSOWANYCH OPCJI STEROWANIA

Gtosnosé -60 dB - 0 dB (1 dB/stopien)

Filtr dolnoprzepustowy LP Frequency: 30 Hz - 200 Hz (1 Hz/stopien)
LP Slope: 6 dB, 12 dB, 18 dB, 24 dB

Faza 0° - 180° (1°/stopien)

Polaryzacja Dodatnia (+) / Ujemna (-)

Korektor parametryczny PEQ Frequency: 20 - 200 Hz (1 Hz/stopien)

PEQ Boost: -12.0 - 6.0 dB (0.1 dB/stopien)
PEQ Q Factor: 0.2 - 10.0 (0.1/stopien)

Kompensacja wzmocnienia pomieszczenia RGC Frequency: 25 Hz, 31 Hz, 40 Hz
RGC Slope: 6 dB, 12 dB

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (THD) < 1.00%
Tryb wytaczenia zasilania < 0.3 W

Tryb automatycznego czuwania < 0.5 W

Tryb sieciowego czuwania (potaczenie Bluetooth) < 2.0 W

Uwaga: Jesli subwoofer jest ustawiony w tryb automatycznego czuwania, w przypadku braku sygnatu dzwiekowego, w ciagu 20
minut subwoofer wejdzie w tryb automatycznego czuwania.

Jesli subwoofer jest ustawiony w tryb automatycznego czuwania i jest potaczony z aplikacjag mobilng przez Bluetooth, w przypadku
braku sygnatu dzwiekowego, w ciggu 20 minut subwoofer wejdzie w tryb sieciowego czuwania (potaczenie Bluetooth).



KODY WEJSCIA IR

Wejscie IR na tylnym panelu umozliwia systemom sterowania opartym na podczerwieni (IR) wysytanie okreslonych polecen do wzmac-
niacza subwoofera. Nalezy uzywac aktywnego repeatera IR, poniewaz pasywne czujniki IR nie bedg dziata¢. System sterowania IR musi
by¢ w stanie wysytac polecenia w formacie NEC. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z dokumentacja danego systemu
sterowania IR. Rozmieszczenie pindw IR przedstawiono ponizej, gdzie ,czubek” to sygnat, a ,ostona” to masa. Ponizsza tabela pokazuje
dostepne polecenia IR oraz ich kody do programowania w formacie NEC.

~
IR REPEATER
IR OUTPUTS
°o o

%

Gtosniej #define VOL_DOWN_IR_CODE 0x020220DF
Ciszej #define VOL_UP_IR_CODE 0x0202609F
Wihacz Preset 1 #define PRESET1_IR_CODE 0x020228D7
Witacz Preset 2 #define PRESET2_IR_CODE 0x0202A857
#define PRESET3_IR_CODE 0x02026897

Wiacz Preset 3

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Subwoofer SVS mozna delikatnie czysci¢ w nastepujacy sposob:

e Uzyj suchej Sciereczki z mikrofibry, aby usunac¢ kurz z powierzchni.

o Uzyj wilgotnej $ciereczki z mikrofibry, aby usuna¢ odciski palcéw, smugi i inne
zanieczyszczenia. Wycieraj tylko w jednym kierunku.

e Natychmiast po czyszczeniu na wilgotno przetrzyj suchg Sciereczka z mikrofibry.
Whycieraj tylko w jednym kierunku, zgodnie z wykonczeniem.

GWARANCIJA

5-LETNIA BEZWARUNKOWA GWARANCJA

SVS oferuje najbardziej wszechstronng gwarancje na wszystkie swoje produkty. SVS
gwarantuje, ze ten subwoofer i wszystkie pozostate produkty beda wolne od wad

wykonania przez 5 lat od daty zakupu.

Ta i cata Karta Praw Klienta SVS jest dostepna pod adresem

www.svsound.com/bill-of-rights.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

ONOUAWN R

O

10.

11.
12.

13.
14.

15.

. Przeczytaj ponizsze instrukcje.

. Zachowaj ponizsze instrukcje.

. Stosuj sie do wszelkich ostrzezen.
. Stosuj sie do wszelkich instrukcji.
. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.
. Czysc¢ tylko suchg szmatka.
. Nie blokuj zadnych wylotéw wentylacyjnych. Montuj zgodnie z instrukcjami producenta.

. Nie umieszczaj sprzetu przy zrodtach ciepta takich jak grzejniki, wyloty cieplne, kuchenki czy

inne urzadzenia, emitujace ciepto.

. Nie wprowadzaj zmian do spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki uziemiajacej. Spolaryzowana

wtyczka ma dwa ostrza z jednym szerszym niz pozostate. Wtyczka uziemiajagca ma dwa bolce
i trzeci punkt uziemiajacy. Szerokie ostrze lub trzeci bolec stuza twojemu bezpieczenstwu. Jesli
wtyczki nie mozna wtozy¢ do gniazda, nalezy poprosic¢ elektryka o wymiane przestarzatego

gniazda.

Chron kabel zasilajacy przed deptaniem badz przygniataniem, zwtaszcza przy wtyczkach,
gniazdkach i punktach wyjscia z urzadzenia.

Uzywaj tylko elementéw/akcesoriow dostarczonych przez producenta.

Uzywaj jedynie wodzka, stojaka, statywu, wspornika lub stotu okreslonego przez producenta, lub
sprzedawanego z urzadzeniem. Podczas korzystania z wdzka nalezy zachowac ostroznosé pod-
czas przenoszenia wozka / urzadzenia, aby unikna¢ obrazen spowodowanych wywrdceniem.
Odtaczaj sprzet podczas burz i w przy dtuzszych okresach nieuzywania.

Wszelkie prace serwisowe pozostaw wykwalifilkowanemu personelowi. Serwis jest wymaga-
ny, gdy osprzet zostanie jakkolwiek uszkodzony, na przyktad na dtugosci kabla, przy wtyczce,
w razie zalania lub wrzucenia do srodka ciat obcych, zawilgotnienia, nieprawidtowego dziatania

czy tez upuszczenia.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, urzadzenie nie powinno
by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢, nie nalezy umieszczac na tym urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych cieczami, takich jak np. wazony.

16. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, odtacz wtyczke przewodu zasilajacego

z gniazdka.

17. Wtyczka sieciowa przewodu zasilajacego musi byc¢ tatwo dostepna.

Informacje ERP:

- Jesli aplikacja (APP) nie jest potaczona i nie ma sygnatu audio na wejsciu RCA lub XLR, urzadzenie
przejdzie w tryb czuwania w ciggu 20 minut.

- Jesli aplikacja (APP) jest potaczona, ale nie kontroluje aktywnie urzadzenia i nie ma sygnatu audio
na wejsciu RCA lub XLR, urzadzenie przejdzie w tryb czuwania sieciowego w ciggu 20 minut.

- Tryb wytaczenia < 0,5 W

- Standardowy tryb czuwania < 0,5 W

- Tryb czuwania sieciowego < 2,0 W

Symbol btyskawicy w tréjkacie rownobocznym ma

nego ,niebezpiecznego napiecia” w obrebie produktu,
mogacego grozi¢ porazeniem elektrycznym.

ostrzegac uzytkownika przed obecnoscia nieizolowa- ~ Symbol oznacza napiecie przemienne (AC).
I
L ]

Symbol oznacza napiecie state (DC).

Wykrzyknik w tréjkacie rownobocznym ma zwracaé
uwage uzytkownika na obecnos¢ szczegdlnie istot-
nych instrukcji dotyczacych dziatania i serwisowania

Wazne:

produktu w zataczonej do urzadzenia dokumentacji. Ustgwa 2 dnia 29 .HPCE 2005r.0 Zu?ytymjprzfde E‘Ekt't\./cz"ym i ,e‘e,k'.
tronicznym wdrazajaca postanowienia dy y Unii
2002/96/WE z dnia 27 stycznia 2003r. okresla zasady postepowania
ze zuzytym sprzetem w sposéb zapewniajacy ochrone zdrowia i #ycia
ludzi oraz ochrone $rodowiska zgodnie z zasada zréwnowazonego roz-
woju w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze sprzetu oraz
zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu

KONSBUD

Sp.zo.0.

zuzytego sprzetu. Symbol umieszczony na Twoim urzadzeniu wskazuje
na selektywne zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego. Nigdy nie wyrzucaj tego urzadzenia do pojemnikéw na $mieci

Istnieje odrebny system kolekcjonowania zuzytych urzadzen elektronicznych, zgodnie z le-
gislacja jaca wiasciwego ia, odzysku i ia. Pry-
watne gospodarstwa domowe moga odda¢ zuzyty sprzet elektroniczny w desygnowanych
punktach lub do sprzedawcy (przy zakupie nowego podobnego urzadzenia). Postepujac
W ten sposéb mozesz by¢ pewien, ze oddany sprzet zostanie prawidtowo wykorzystany,
odzyskany i ponownie przetworzony iegajac potencjalnie negatywnym efektom od-
dziatujacym na $rodowisko i ludzi.

“‘\ Konsbud Hi-Fi Sp. z 0.0. ul. Nowa 23, Stara Iwiczna, 05-500 Piaseczno
Fl' tel. (22) 750-23-22, e-mail: info@konsbud-hifi.pl, www.konsbud-hifi.pl



